Ruggero Leocavallo: Serenata da Pagliacci In qualita di tenore ha collaborato con diversi cori Mauro Gluliani (1781 - 1829) Gloacchino Rossind (1792 - 1868)
30 - Serenata ¢ formazioni da camera (Coro dell'Accademia Cavatine Op. 39 17 - Canzone da Il Barbiere di Sivi,
O Colombina., il tenero fido Arlecchin Nazionale di Santa Cecilia, Coro Filarmonia di 01 - Par che di giubilo - 18 - La Danza da Soirées Musicales

& ate vicin Roma, I Solisti di Bologna, Ensemble Vocalise, Confuso, smarrito :

D1 te chiamando ¢ sospirando aspetta il poverin! Ensemble Camerata Nova). Attualmente é membro 13 Alle mie tante lagrime Luigi Legnani (1790-1877)

La tua faccetta mostrami di Schola Romana Ensemble ¢ sostiene ruoli solistici Ch'io sent'amor per femine Capricd Op. 20

ch'io vo baciar senza tardar in produzioni di musica sacra 19 - n.l 2:02
:18

Ia wa boccuccia, Amor mi cruccia! Ha effettuato registrazioni sta come chitarrista Matteo Carcassi (1792 - 1853) 20

AmOr mi Cruccia ¢ mi sta a tormentar! sia come cantante per la RAI-TV ¢ ha suonato 05 - Rondoletto s 21

Ah! E mi sta a tormentar! in colonne sonore cinematografiche. Ha inciso per

O Colombina schiudimi il finestrin le case discografiche Deutsche Granumophon, Ferdinando Carulli (1770 - 1841) Fernando Sor (177 1839)

che a te vicin di te chiamando Pentaphon, Cinevox Record, Musikstrasse ¢ Ariettes italiennes Seguidillas
¢ sospirando & il povero Arlecchin! Chromamedia. Il suo primo CD in veste di tenore ¢ Ecco quel fiero istante 8 Cesa de atormentarme
A te vicin, & Arlecchin! chitarrista, ¢ stato pubblicato da Simmetria Edizioni Sognai mia fillide 3 uérdate, bien mio
com il titolo I canto dell’amante O bella fillide e quisicra amando 1

Eduardo Di Capua: Canzone FE autore di opere didattiche e trascrizioni vocali ¢ Tornate sereni 33 Las mujeres v cuerdas

31 - Maria, Mani! strumentali ~ -

Arapete fenesta, famm'affaccii a Maria, Matteo Carcassi Francisco Tarrega (1852 - 1909)

ca stongo mmiez'a via speruto p'a vedé Studi melodici ¢ progressivi Op. 60 2

Nun trovo n'ora ‘e pace, "a notte “a faccio juomo, 10 - n 4 . AN
sempe pe st ol attuorno speranno ‘¢ ce parla n. l6 & Francesco Paolo Tosti (1846 - 1916) 3 5 Sl
O Mo\, 5 Mk uADEA $haiind Ca péa " ed ) Marcchiare * tra gloco e passione
Famm addurmi abbracciato nu poco cu te! Hector Berlioz (1803 - 1869) A vucchella * 8

Romances

12 - La trompette appelle anx alarmes Francisco Tarrega

13 - Romance favorite de Henri IV 29 - Vais

voce e chitarr:

Pare ca gid s"arape na senga "¢ fenestella,
Maria ¢’ "a manella nu segno a me me fa!
Sona, chitarra mia! Maria s'¢ scetata

i a serenata fa e senti! ) 78 3 7
na scicca serenata facimmole sentl Niccold Paganini (1782 - 1840) Ruggero Leoncavallo (1857 - 1919)

Ghiribizzi 30 - Serenata da Pag
. o 14 - n. 36 3

Franco Todde dopo il Diploma in Chitarra, n. 16 Eduardo Di Capua (1865 - 1917)
conseguito presso il Conservatorio S, Cecilia di i8 142 3 ] ia, Mari! 345 > T,

Jedicato allo st del canio ¢ dela oo S G Franco Todde
composizione. Ha partecipato a corsi di e
perfezionamento in Chitarra, Direzione di Coro ¢
Canto Gregoriano con | Maestri Leo Brower, Eliot s vhitarrs
Fisk, Krum Maximov e Amleto Luciano Massa. Franco Todde voce e chitarra
Ha vinto diversi Concorsi Nazionali ed Interng
di chitarra, sia come solista che come m Registrazioni e post produzione Simmetria Edizioni - Associazione Culturale
Trio Chitarristico Romano, formazione che ha Paolo Modugno, O.A S.1 studio - Roma Via Muggia, 10 - 00195 Roma
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intensa antivita concertistica in lialia e all'estero. | .

www.irancotodde com upperpra

Questo & ndo CD che Simmetria dedica a Franco Todde. Il che vuol dire che ci & piaciuts Mauro Giuliani: Cavatine Op_ 3 08 -0 be Giloacchino Rossind: Canzone ¢ el napoketana a amando
talmente il primwo, !l canto dall’amante, & ato alla sica ninascimentale ¢ barooca che di giubilo © bella filli egl occhi teneri 17 « Canzon < i Sivigl s quisiera amando vivir sin pena
sorgli un excursus nella canzon e d ar che di giubilo I'alma deliri sereni ¢ placidi deh volgi a me Se il mio nome saper voi bramate a de tomar el tempo conforn
par che mi manchino quas™s sospin Mira il o fervido amante timido dal mio labbro il mio nome ascoltate era querido; y site g
) MISMO

as mujeres y cuerdas
Las mujeres v cuerdas de la
es menester talento para te

che fuor del petto mi balz'il cor che d'amor spasima sempre per te » son Lindoro che fido v adoro

La scelta dei brani contenuti nel primo CD, assai “raffinata”, risente nei contenuti, deghi influssi della Quant’2 pid facile che m gran dileno Ah! Si gid veggonsi nel volto amabile

canzone troviera. Ma mentre I"ambiente rinascim ancora condizonato dai cantor la “minne

giung 'ad accidere che un gran dolor issiem che brillano pace

era assai vincolato alla dimensione “sapienziale” dell amor cortese, qui entriamo, generalmente, in un 1i nr

02 - Confuso, smarrito occhs langu Flojas no suenan, y suel
afflato piir emotivo, pitl sentimentale. Ma non sempre: infatti sia nelle Cavatine Par che di giubilo (01) Confuso, smarrito ; I"antico giuby amoroso ¢ sincero Lindoro i las aprietan.
e Ch'io sent'amor per femine (04) di Giuliani, come in una delle Anettes italiennes di Carulli, Torn che fosti, che sei, intendimi, oh Dio! 09 - Tornate 100 pud darvi, mia cara, un 1esor
Tornate sereni begl astri d"amore Ricco non son a vi dono A
I vostro dolare ; ' — 2 Francesco Paolo Tosti: Canto napoletano e Arietta
4 . un’anima amante che fida e costante 27 - Marechiare
¢ monr - =
) per voi sola sospira cosi ; ata la Juna a Marechiar
Oh Dio! Lo s i soli al mio ¢ = R i
'l dall"aurora al ramonto del di pure li pisce nce fann’a I ammore

egar Ui vorrei
sereni (09), o nelle due Romanze di Berlioz, La Tromperte appelle aux alarmes (02), ¢ ancor piik Parlar non poss'io, mi sento morir
tema della Romance orite de Henri [V, roviamo motivi di profonda nflessione sulla complessiti Lontano, se mai di me 1 rammenta
sapienziale dell Eros che, dietro lapparente semplicith de ), vanno ben al di ki 10 voglio, tu sai. si tu sai. ...che pena
e i turbamenti emozionali Gli accenti confonde il sruie voi date e toghete la f * |"ardir !
Che pena, gh accenti confonde il martir ) ST 18 - La Danza da Soirées Musicales se¢ revoltano I"onne de lu mare

03 « Alle mic tante lagrime
tante lagrime, al mio crudel dol

. Gz la buna ¢ in mezz0 al mare, mamma nua, S salieri
Hector Berlioz: Romances

12 - La trompette appelle aux a

ata una grande attenzione alla passionalita che oggi. a qualcuno appare “sdolcinata i
non ti muove amore hai di macigno il cor 1

I'oea & bella per danzare, chi & in amor non mancherd Quanno sponta
A Marechiare nee

i PAsSIOne Mia Nee tuzs

di alcuni testi settecenteschi ¢ ottocenteschi, soprattutto quell napoletani. Ma alla passionalita s S Presto in dan tondo a tondo, donne mie, venite qua,
= 2 wompette appelle aux alarmes
affianca quella delicatezza ¢ qu superabili che hanno contrassegnato la giovinezza dei Pianger farcbbe un sasso uno si lungo L valenr un garzon bello ¢ grocondo a ciascuna toocher

nostri nonni, entrando spesso nell”aff nante, profondo ¢ ormai scomparso mondo delle “serenate s¢ W non sei tiranno pranger dovrest X est de nos Srmes Finché in ciel brilla una stella, ¢ la luna splendera
Alcune canzoni sono notissime ed hanno incrementatc ma dei grandi tenon degli inizi dello 04 - Ch'io sent"amor per femine
Ch'io sent’ amor per femine

nu carofano addor

passa |'acqua pe sotto ¢ murmaléa
il pita bel con la peis bella tutta notte danzera A Marechiare nce sta na f

Le jour qui suit une victoire Salta, salta, gira, gira, of X "3 Chi dice ca li ste luce

z no! Non sark mai vero : . gid s"avanza, si ritirs assalto tomers 1 sape st vocchie ¢a tu tiene nfron
rastuono cantautorale in voga. Il pudore 1

que dépendra notre bonheur
scorso secolo, da Caruso, a Gi a Del Monaco ecc. Altre a meno o e ¢ confidi
CRE PORIRO - SERINOMS . | GIOVAD: HOR OO AFNOIAL labbro & lusinghicro ¢ facile a ingannar, si e TR 5 Serma, serma o« N bruna va qua ¢ 1 doj le li saccio io solamente
termine ormai desueto) dei test, soprattutto quelli napoletani, noa nasconde slutame e Amo due luci belle, piacemi un bel sem vibe colla rossa va a seconda, colla smorta fermo sta. t'a lu core ne tengo li poate
dell'amante ¢, sostenuto dalle composizioni magistrali di musicisti come Tosti, Leon ma a hu fido amante non posso riman ' . » -t . Viva il ballo a tondo a tondo, 30 un re. sono un bascii
i Capua, dovrebbe, a nostro avviso, invitare a C per cosi dire, meditato, ape s Donnette dell avviso approfittar sappiate cidez seuls 5 piir bel prace mondo, la piil cara volutta -
v 2 ) tiempo aspettato
P accompagna li suone cu
a chitarr 10 porta

congiunture fra il gioco note ¢ quello de e: veicolazione di un messag amore ¢ né dopo vi lagnate dovendovi lasciar

ricerca di un “effetto” confinato nell emozione ancz e T Fernando Sor: Segu
Ferdinando Carulli: Anettes italiennes nissons dig 5 ] 22 - Cesa de atormentarme e. Carull ca I'ana & doce’
06 - Ecco quel fiero istante | Cesa de atormentamme, cruel Memonia 28 - *A vucchella

thile lavoro vocale e strumen il canto e la chitrra i § 1
Ecco quel fiero istante cara, mia cara a Dio I"amour a tout fait pour la gloare acordéndome un tiempo que fui dichoso Si, comm’a nu sciorillo t ¢ 1 vucchella

e e Come vivrd ben mio cosi lontan la gloire obtient de | y ain o serfa si olvidarme pudiera nu poco pocorillo appassulia

lo vivid sempre in pene, io non avrd mai bene 13 - Romance favorite de Henri IV de aquellas dichas Mech, dammillo, dammillo, ¢ comm’a na

cita di Eros che, non dimentic & un dio E tu chi sa se mai i sovverrai di me Viens aurore, je t'implore, je suis gai quand je & vois. 23« Acuérdate, bien mio dammillo nu vasillo, dammillo, Cannetella’
07 - Sognai mia fillide La bergére, qui m'est chire, est vermeille comme toi Acuérdate, bien mio, cuando solias Dammillo ¢ pighatillo, nu vaso piccerillo

nu vaso piccenllo, comm’a chesta vucchell

he pare na rusella nu poco poconllo

appassuliatella

ssuale imperante ¢ individuando un luogo dell’anima dove & as

Clawdio Lanzi Sognai mia fillide in sul matino a te vicino assiso star  Elle est blonde, sans seconde, elle a la aille dlamain. — byscar las ocasiones para las dichas

¢ la man tenera coi labbei audaci Sa prunclle éincelle comme I"astre du mat Y ahora mudable huyes atin de las mismas

di caldi baci tutta inoncda casualidades.




